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UITAS palavras nasceram juntas. Mas depois, pela

vida afora, tiveram destinos diferentes, na vida
italiana e na vida portuguésa. Quando um italiano -
diz — <¢questo me maravigliay estd exprimindo ape-
nag uma estranheza, uma surprésa desagradavel. Se
acha a pele de uma senhora ¢moérbida» esta dizendo
apenas que ela € macia. E se sente um <«orgasmo»
o que tem ¢ sdomente uma vulgar afli¢do. A

Os superlativos sdo de fazer desmaiar Machade
de Assis. Nao se limitam szos adjetivos. Em Romia,
certa vez, fui comprar entradas para um teatro: ha- |
via poltrona de segunda classe, poltrona de primeira
classe, e «poltronissimaz»! Pedi alto, como faria Mu-
rilo Mendes: oa 4 :

— ¢Due poltronissimes!

—_—

Para quem vem de Roma, de Paris ou de Lon-
dres, um passeio como &sse que fago, o primeiro sol
da manh3, pedes ruas de Lisboa, é uma delicia. 0z
sobradinhos de azulejos sdo tiao mlegres que parecem

_ de brinquedo. Ha uma limpeza, uma transparéncis
. de cor, uma alegria nas casas e nos vestidos das mu-
lheres do povo. Mas de noite, nas tabernas, como
os fados sdo tristes! Comecam com qin solugo, aca-
bam aos gritos, fazendo o corpo todo da cantora es-
tremecer em gestos de dor, «Vé se voltas outra vez
— porque inda estou lembrada — de subires a trés
e trés — os degraus de minha escada...» O Museu
de Arte Popular é uma silenciosa festa de coisas
do povo da roga. E o proprio gético pox:tugues é

menos severo e mistico do que lindo e gracioso,
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